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Wido-Profil

TECHNICAL APPROVAL
Firma Wido-Profil, jako pierwszy dostawca Wido-Profil is the first Polish supplier to receive
w kraju uzyskata APROBATE TECHNICZNA the Technical Approval of the Building Research
ITB na kompletne systemy podkonstrukcji dla Institute (ITB) for complete substructure systems
mocowania oktadzin wentylowanych. to be used for installation of ventilated facades.
Systemy objete aprobata:
Systems covered by the approval include:

Wido-Grip Wido-Inv
Wido-Flip Wido-Ypsilon Wido-Ceramic
Dokument ten potwierdza nasze doswiadczenie The approval is a confirmation of our experience
i zaangazowanie w projektowanie i wdrazanie and commitment in designing, implementation
oraz produkcje nowoczesnych i bezpiecznych and manufacturing of modern and safe solutions
rozwiagzan dla fasad wentylowanych. for ventilated facades.

ITB technical approval

AT-15-9301/2014
FOR WIDO-PROFIL SYSTEMS

2 Wido-Grip: N = Tr Copyright © Wido-Profil 2018
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RIVETING — TRESPA PANELS WITH THE WIDO-GRIP ALUMINIUM SUBSTRUCTURE
Rozmiary ptyt Trespa® Meteon® (mm) Grubosci ptyt Trespa® Meteon® (mm)
Dimensions of Trespa® Meteon® panels (mm) Thickness of Trespa® Meteon® panels (mm)
Szerokos¢/Width Wysokosé/Height
3050 1530 6
2550 1860
3650 1860 10
4270 2130 13
Ptyty elewacyjne Trespa® Meteon® mozna montowac Trespa® Meteon® facade panels can be fixed to

do podkonstrukgji aluminiowej Wido-Grip za pomoca the Wido-Grip aluminium substructure with the use

nitow. Jest to rozwiagzanie umozliwiajace montaz paneli
Trespa® Meteon® o zrdoznicowanych rozmiarach. Ptyty
Trespa® Meteon® o grubosci co najmniej 6 mm moga
by¢ mocowane do metalowe] konstrukcji nosnej za
pomoca nitéw lakierowanych.

of rivets. Such a method enables the assemblage
of Trespa® Meteon® panels of various dimensions.
The panels can be fixed to the supporting substructure
with powder coated rivets (outsourced in a wide range
of colours).

DATAAKTUALIZACIJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24
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RIVETING — TRESPA PANELS WITH THE WIDO-GRIP ALUMINIUM SUBSTRUCTURE

Uwaga:

Dane techniczne dla ptyty nalezy weryfikowac
wg  wytycznych producenta ptyty oraz
producenta elementéw uzupetniajacych.

Zaleca sie klientom, aby w kwestii zastosowania
i montazu oraz zgodnosci z wymaganiami projektu,
stosowanymi zasadami, prawem i przepisami oraz
normami, klient, wtasciciel projektu i architekt
zasiegneli  niezaleznej opinii  wykwalifikowanego
konstruktora i/lub inzyniera. W celu prawidtowego
zastosowania zaleca sie sprawdzi¢ lokalne przepisy
i stosowne wymagania projektowe.

Zaleca sie wykonanie indywidualnego, wykonawczego
projektu fasady wentylowane;.

Oznaczenia:

1]
B
3]
5]
a

Frezowanie fugi - od 8 mm grubosci

Profil aluminiowy Wido-Grip nosny typu , T”
Podktadka izolacyjna Wido-Grip

Nit

Whkret lub nit

Podwojna konsola aluminiowa Wido-Grip
Ptyta fasadowa Trespa® Meteon®

Notice:

Technical parameters for panels should
be verified according to the panel and
complementary element producers’ guidelines.

It is strongly advised that the customer, project owner
and architect seek independent advice from a certified
construction professional and/or engineer regarding
application and installation as well as compliance
with design requirements, applicable codes, laws and
regulations, and test standards. Please check your local
codes and applicable design requirements for proper
use.

Anindividual executive design of the ventilated facade is
recommended.

Legend:

Milled joint - from the thickness at least 8 mm
Wido-Grip aluminium supporting T-profile
Wido-Grip insulation washer

Rivet

Screw or rivet

Wido-Grip aluminium double bracket

N[0 o] & e[ n]

Trespa® Meteon® facade panel

Wido-Grip:N = Tr
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Ogolne zalecenia producenta ptyty
Trespa:

1. Przestrzen wentylacyjna i wentylacja

W celu utrzymania ciagtej wentylacji za powierzchnia
ptyt, firma Trespa zaleca utrzymanie szczeliny pomiedzy
oktadzing a warstwa izolacji termicznej lub Sciang
konstrukcyjng o szerokosci od 20 do 50 mm, co pozwoli
na przeptyw powietrza pomiedzy wlotami i wylotami
wentylacyjnymi. Powierzchnia wlotow i wylotow
wentylacyjnych musi wynosi¢ co najmniej 50 cm?2 na
metr biezacy elewacji. Szczelinawentylacyjna oraz wloty
i wyloty wentylacyjne musza zosta¢ dobrane zgodnie ze
stosownymi normami i przepisami prawa budowlanego.

2. Podkonstrukcja nosna

Panele Trespa® Meteon® nalezy
montowac na podkonstrukgji nosnej
o wystarczajgcej  wytrzymatosci i niezmiennej
trwatosci. Jakos¢ i sposob konserwacji

podkonstrukcji nosnej musi spetnia¢ stosowne normy
i przepisy prawa budowlanego.
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Przestrzen wentylacyjna
Ventilation area

General recommendations of Trespa
panel manufacturer:

1. Ventilation space and ventilation

To maintain continuous ventilation behind the panels
Trespa recommends to have a gap of 20 - 50 mm
between the facade cladding and the thermal insulation
layer or the structural wall to ensure free air flow
between the ventilation inlets and outlets. The area of
ventilation inlets and outlets must be at least 50 cm? per
running metre of the facade. The ventilation gap and
the ventilation inlets and outlets have to be selected
according to the construction standards and building
law regulations.

2. Load-bearing substructure

Trespa® Meteon® panels have to be installed on a load-
bearing substructure of sufficient strength and constant
durability. Quality and method of the load-bearing
substructure maintenance have to meet the applicable
standards and building law regulations.

DATAAKTUALIZACIJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24
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RIVETING — TRESPA PANELS WITH THE WIDO-GRIP ALUMINIUM SUBSTRUCTURE

Ogolne zalecenia producenta ptyty
Trespa:

3. Elementy montazowe

- Srednica trzonu nitu wynosi 5 mm.

- Srednica gtéwki nitu wynosi 16 mm.

- Srednica otworu w punkcie statym wynosi 5,1 mm.

- Sr. otworu w punkcie przesuwnym wynosi 10 mm.
-Kotnierznitupowinienzosta¢ odsuniety od powierzchni
panelu o 0,3 mm za pomoca specjalnego narzedzia.

- Nity nalezy zawsze umieszczac w centrum otworu.

- Do zachowania wtasciwej pozycji panelu konieczny jest
jedenstaty punktmocowaniaw srodku panelu. Pozostate
punkty mocowania sa punktami przesuwnymi.

General recommendations of Trespa
panel manufacturer:

3. Installation accessories

- Rivet shank diameteris 5 mm.

- Rivet head diameter is 16 mm.

- Hole diameter at a fixed point is 5.1 mm.

- Hole diameter at a changeable point is 10 mm.

- Rivet flange should be moved away from the panel
surface 0.3 mm using a special tool.

- Always place the rivets in the centres of the holes.

- To maintain the proper position of the panel it is
necessary to have a single fixed fastening point in the
middle of the panel. The remaining fixing points are
changeable.

0,3

Dla wszystkich nitow odstep wynosi 0,3 mm.
Uzyskujemy go za pomocq nasadki, ktéra musi pochodzic
od tego samego producenta co nit.

The gap for all the rivets is 0.3 mm. This can be achieved
using a cap made by the rivet manufacturer.

Nit w punkcie statym

Nit w punkcie ruchomym

Y srednica otworu w panelu srednica otworu w panelu wynosi

wynosi 5,1 mm. 10 mm

]
Rivet in the fixed point River in the sliding point
the hole diameter in the panel is the hole diameter in the panel is

"5l 51 mm. 10 mm.

Y zalezy od grubosci
U |

nitowanych elementow
Y depends on the thickness
of the riveted elements.

6 Wido-Grip: N = Tr Copyright © Wido-Profil 2018
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RIVETING — TRESPA PANELS WITH THE WIDO-GRIP ALUMINIUM SUBSTRUCTURE

Cechy:

Mozliwy montaz niezaleznie od warunkéw
pogodowych.

O rozmieszczeniu podkonstrukcji  decyduja
wytyczne producenta ptyty.

W osiach fug mozna wykorzystywac profile typu
L1, na ktérych mozna montowac dwie sasiednie
formatki.

Nity mozna lakierowa¢ w kolorach zblizonych
do koloréw ptyty.

Features:

The method enables the continuity of works
in almost any weather conditions.

The panel producer’s guidelines determine
the substructure arrangement.

T-type profiles, which can support two

neighbouring panels, can be used in joint axes.

Rivets can be powder coated in similar colours
to panel colours.

DATAAKTUALIZACJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24
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Wido-Profil

RIVETING — MAXIMUM PANEL DIMENTIONS

max 3050 mm
max 2550 mm

max 1860 mm

max 1530 mm

Fh, Fv - szerokos¢ szczeliny 10 mm

Fh, Fv - clearance width: 10 mm Fh

Metoda nitowania jest efektywnym cenowo Riveting is a financially effective method, which
rozwigzaniem, kére moze by¢ stosowane do can be used for different formats.
zréznicowanych formatéw.

8 Wido-Grip: N = Tr Copyright © Wido-Profil 2018
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ROZMIESZGZENIE PUNKTOW STALYCH WIDO-GRIP we wyrycznve TRespa
THE WIDO-GRIP SYSTEM — ARRANGING MOVING POINTS

Wido-Profil

Xp Xp
+ TR + + —°
b b
State punkty
N N mocowania N & N
Al . . ki
Fixed points
B \\ X
Xp| | 4
b b
4 t 4 + t
b b
; + + ;
[ a Cc _|c] a ‘ a [C|_
Oznaczenia: Legend

Odstep pomiedzy osiami otwordéw
Odstep pomiedzy nitami

Odlegtosci mocowar od krawedzi ptyt
Przesuwny punkt mocowania

Punkt ruchomy w ptaszczyznie poziomej

Staty punkt mocowania
Szerokosc panelu

<] X

Wysokos¢ panelu

Distance between hole axes

Distance between rivets

Edge clearance

Sliding point

Horizontal moving point

Fixed point
Panel width

Panel height

Zalecane maksymalne odlegtosci montazowe wynikajgce z charakterystyki ptyt Trespa® Meteon®

Dimensions of Trespa® Meteon® panels (mm)
Grubos¢ ptyty (mm) dla wykonczen Satin / Rock
Panel thickness (mm) for Satin / Rock finish

Maksymalne odlegtosci migdzy mocowaniami (mm) - ,a”

Grubos¢ ptyty (mm) dla wykonczenia Gloss®
Panel thickness (mm) for Gloss® finish

3 or more fixings in the same direction

Maximum distance between fixings (mm) - “a” 6 8 10 10
2 mogowapla w jednym .klerl:mku 450 600 750 550

2 fixings in the same direction
3 lub wiecej mocowan w jednym kierunku 550 750 900 700

Uwaga — zastrzezenia:

Maksymalne dozwolone odlegto$ci miedzy mocowaniami zatozono przy maksymalnym obcigzeniu (wiatru) 600 N/m2 i maksymalnym wychyleniu L/200.
Ze wzgledu na whasciwos$ci powierzchni wykonczenia Gloss, odlegtosci migdzy mocowaniami tych paneli sg zmniejszone.
Odlegtosci migdzy mocowaniami w przypadku zastosowania na podbitke nalezy przemnozy¢ przez 0,75

Notice:

The maximum fixing distances are assumed for a maximum wind load of 600/m and maximum deflection of L/200.
In view of the surface properties of Gloss finish distances between fixing points of those panels are shorter.
In case of assembling panels to a soffit, the fixing distances should be multiplied by 0.75.

DATAAKTUALIZACJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24
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‘ MAKSYMALNE ROZSTAWY PROFILI WIDO-GRIP we wyrveznveH TRespa

WIDO-GRIP PROFILE SPANS

L-Profil 050-100376 lub T-Profil 050-100475

T-Profil 000-100228, 000-100263 lub 050-100346

Minimalny rozmiar aluminiowej podkonstrukcji
nosnej Wido-Grip:

1. Profile wewnetrzne i narozne: szerokos¢: 40 mm
2. Profile na potaczeniu ptyt: szerokosé: 100 mm

EEC OS5

NN

Wido-Profil

Szerokosc panelu
Wysokos¢ panelu
Poziome, centralne
rozmieszczenie

linii mocowania paneli
Odstep pomiedzy nitami
Fuga pionowa

Fuga pozioma

Legend:

Panel width
Panel height

F
. Xp o Xp i
a |« >ie >
< BN [ |
(111 [] [IT]
= o ollo © ° A Oznaczenia:
b L -
v o] © (o] © ]
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A
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3 o] o|le e} © v
i 1L |

Central horizontal position
of the panel assemblage line
Distance between rivets
Vertical joint

Horizontal joint

Minimum size of Wido-Grip aluminium supporting

substructure:

1. External and corner profiles - width: 40 mm
2. Paneljoining profiles - width: 100 mm

Zalecane maksymalne odlegtosci montazowe wynikajgce z charakterystyki ptyt Trespa® Meteon®

Maksymalne odlegto$ci miedzy mocowaniami (mm) - ,a”

Dimensions of Trespa® Meteon® panels (mm)

Grubos¢ ptyty (mm) dla wykonczen Satin / Rock
Panel thickness (mm) for Satin / Rock finish

Grubosé ptyty (mm) dla wykoniczenia Gloss®
Panel thickness (mm) for Gloss® finish

Maximum distance between fixings (mm) - “a” 6 8 10 10
2 mc'x?owal"ua w jednym }(lergnku 450 600 750 550

2 fixings in the same direction
3 lub wiecej mocowan w jednym kierunku 550 750 900 700

3 or more fixings in the same direction

Uwaga — zastrzezenia:
Maksymalne dozwolone odlegtosci miedzy mocowaniami zatozono przy maksymalnym obcigzeniu (wiatru) 600 N/m2 i maksymalnym wychyleniu L/200.
Ze wzgledu na wiasciwosci powierzchni wykonczenia Gloss, odlegto$ci migdzy mocowaniami tych paneli sg zmniejszone.
Odlegtosci migdzy mocowaniami w przypadku zastosowania na podbitke nalezy przemnozy¢ przez 0,75

Notice:
The maximum fixing distances are assumed for a maximum wind load of 600/m and maximum deflection of L/200.
In view of the surface properties of Gloss finish distances between fixing points of those panels are shorter.
In case of assembling panels to a soffit, the fixing distances should be multiplied by 0.75.
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WYZNACZANIE MAKSYMALNYCH DEUGOSCI PIONOW!
DETERMINING MAXIMUM VERTICAL LENGTHS

it
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il 'y 7y .
=
=]
A = -
= ©
B Es
Ry 5
& = g
55 Es b @
~ 2 @ b o
> 5 S5 x
R a0 e
B2 c o e .
£ 3% = Fuga pozioma
Q - ‘55 rizontal joint
ke Q bt
[T =
o -
s % 3 v © N
N B A 6]
V_“ Dn‘ 5
z oA =) k=
T © o & —
£ R £ES
> 4 85
g ; O < °
(a3 25
€1 g C
9 . gv‘
2
oo ¢ = Fuga pozioma
(0]
bS] Horizontal joint
o =
'
et
A4 A\ A v S}
A A A o
D_j Fuga pozioma
Dylatacja pozioma =t Hc tal joint
wykonana w fudze poziomej =
Horizontal dilatation DE
in the horizontal joint
o]
-
==
®
SRS
C
LT
Q=
= oo
0 S o
= » 0
>
=
@
=
o)
v L°

Having determined the panel size, you may proceed
with defining the vertical lengths.

Po okresleniu wielkosci formatek mozna przystapic¢
do wyznaczania dfugosci pionow.

Dtugos¢ profilu moze byc¢ réwna lub nieznacznie
mniejsza od dtugosci jednej lub kilku formatek.
Uzaleznione jest to rozszerzalnoscia termiczna.
W tym celu nalezy dokonac obliczen.

Uwaga: przy nitowaniu nie wykonujemy dylatacji
profilu pionowego Wido-Grip w wysokosci formatki
(za formatka). Dylatacje wykonujemy w przestrzeni
fugi poziomej, pomiedzy formatkami.

Depending on thermal expansion, the profile length
may be equal or slightly smaller than the length of
one or several panels. Therefore, proper calculations
should be made.

Notice: regarding riveting, the dilatation of
the vertical Wido-Grip profile should be made not
in the panel height (behind the panel) but between
panels within the horizontal joint.

DATAAKTUALIZACIJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24
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THE WIDO-GRIP SYSTEM - ANEXEMPLARY BRACKET ARRANGEMENT
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Linia podziatu pionow
Fuga pozioma

Cb \ 4 Vertical division line
I Horizontal joint
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Oznaczenia:

H Odstep pomiedzy osiami otwordéw

Pionowe odstepy pomiedzy osiami konsol Wido-Grip

E Konsole nosne - punkty state mocowania profili
pionowych Wido-Grip

ﬂ Konsole wsporcze - punkty ruchome mocowania
profili pionowych Wido-Grip

Najczesciej konsolg nosnq jest konsola podwajna.

Legend:

Distance between vertical profiles
Vertical distances between bracket axes
E Supporting brackets - fixed points

of vertical Wido-Grip profiles
ﬂ Retaining brackets — moving points

of vertical Wido-Grip profiles

Usually, the supporting bracket is a double bracket.

12
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THE CHOICE OF SUPPORTING WIDO-GRIP PROFILES AT VERTICAL JOINTS

Na taczeniu formatek ptyty w fugach pionowych
mozemy stosowac:

1. Wspolny profil aluminiowy Wido-Grip typu ,T”, np. :
T-profil 000-100228,000-100263, 050-100346

2. Dwa oddzielne profile aluminiowe Wido-Grip typu L,
np.: L-Profil050-100376

Fv-fuga pionowa

Rozwiazanie zalecane przez Wido-Profil

A solution recommended by Wido-Profil

At vertical panel joints we can use:

1. A common Wido-Grip aluminium T-type profile, e.g.
T-profile 000-100228,000-100263,050-100346.

2. Two separate Wido-Grip aluminium L-type profiles,
e.g. L-profile 050-100376.

Fv - vertical joint

T-Profil 000-100228 lub 000-100263
] ( ) r 000-10

ANNANNNNNNNNNNNNNNNNY

S

s // s // // s // s
/ / / /

Fv

—»

T-Profil050-100346
Profile 05

Rozwiazanie zalecane w przypadku dylatacji budynku
oraz réznych wysokosci sasiadujacych formatek

A Solution recommended in case of building dilatations
or height differences between neighbouring panels

L-Profil 000-100376
Profi °

DATAAKTUALIZACIJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24
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THE WIDO-GRIP SYSTEM - TYPES OF JOINTS - MILLING
/)
a
0]
a a
a a
fix =
a=10mm
g=8mm
g 9 9
Fuga otwarta Fuga zamknieta frezowana Fuga zamknieta piéro - wpust
Open joint Milled closed joint Closed tongue-and-groove joint

Fugi zamkniete wykonuje sie od grubosci ptyty 8 mm.

Closed joints can be made if the thickness of Trespa panels is at least 8 mm.

14 Wido-Grip: N = Tr Copyright © Wido-Profil 2018
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OBLICZANIE WYSOKOSCI KONSOLI NA PODSTAWIE WYSIEGU ELEWAC 'Wioo
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CALCULATING BRACKET HEIGHT ON THE BASIS OF ELEVATION OUTREACH

)

g %‘ ‘V A 7'y
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A 4
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A
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v A2 oo [0 ZIE v
‘Fuga D\'OHO\‘Na moze byc W\/konan‘a z u‘Z‘\/ciem whktadki w‘/ ko\or%e w‘ybranym przez architekta
1e vertical joint can be made with a filling of a colour chosen by the architect
Podstawowym parametrem decydujacym o wysokosci Elevation outreach is the basic factor determining
konsoli jest wysieg elewacji. Dobierajac konsole nalezy the height of the bracket. While choosing the bracket,
pamieta¢ o nierownosciach sciany. Nalezy umozliwic¢ you should consider the unevenness of the surface.
regulacje pionow profili Wido-Grip. The vertical adjustment of Wido-Grip profiles should
be made possible.
Hk = We - (g+P+Ig) Hk = We - (g+P+Ig)
Oznaczenia: Legend:
Wysieg elewacji m Elevation outreach
Grubosc izolacji termicznej Thermal insulation thickness
Szczelina wentylacyjna (min. 20 mm) Ventilation clearance (minimum 20 mm)

Grubosc formatki Trespa Trespa panel thickness

Wysokos¢ podkonstrukcji pomiedzy konsolg, a formatkq E Substructure height between the bracket and the panel
Grubos¢ podktadki izolacyjnej Wido-Grip m Wido-Grip insulation washer thickness

Wido-Grip bracket height

HECREEE

Wysokos¢ konsoli systemu Wido-Grip

DATAAKTUALIZACJI: 2018-10-24

UPDATE DATE: 2018-10-24 Wido-Grip:N > Tr 15



SYSTEMY MONTAZU FASAD WENTYLOWANYCH WIDO-PROFIL
VENTILATED FACADES WIDO-PROFIL FIXING SYSTEMS

‘ NIWELAGJA NIEROWNOSCI SCIANY BUDYNKU
THE WIDO-GRIP SYSTEM LEVELLING THE UNEVENNESS OF BUILDING SURFAGE

i

Wido-Profil

Regulacja wysiegu elewacji

za pomocq zmiany wielkosci konsoli.
Adjusting facade outreach through
the change of a bracket size

LoA

o

o

-

o

|<—>

o"o oo

Regulacja na pojedynczej konsoli.
Adjusting a single bracket

W przypadku gdy regulacja  konsoli
niewystarczajaca zamieniamy
na odpowiednio wieksza lub mnigjsza.

Konsole aluminiowe Wido-Grip produkowane sa
w rozmiarach 60, 80, 100, 120, 140, 160, 180, 200

oraz 230 mm.

Dla wiekszych wysiegéw nalezy stosowac konsole

ze stali nierdzewnej lub przedtuzki do konsol.

konsole

When the adjustment of a single bracket is insufficient,
you can exchange the bracket for a smaller or bigger
one.

Wido-Grip aluminium brackets are produced in the
following sizes: 60, 80, 100, 120, 140, 160, 180, 200
and 230 mm.

For greater outreaches, stainless steel brackets
or bracket lengthening devices should be used.

AL

16 Wido-Grip: N = Tr
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MOCOWANIE NIEWIDOCZNE (UKRYTE) - SYSTEM WIDO-GRIP - NITOWANIE
INVISIBLE (HIDDEN) FIXING WITH THE WIDO-GRIP SYSTEM - RIVETING

OPIS FUNKCJI KONSOLI WIDO-GRIP
THE FUNCTIONS OF WIDO-GRIP BRACKETS

Wymiary konsol aluminiowych Wido-Grip
Wido-Grip aluminium brackets - dimensions

it

Wido-Profil

Oznaczenia:

n Punkty state konsoli - otwory okrggte

E Punkty przesuwne konsoli - otwory podtuzne

B ,Uszka" elementy ttoczone przytrzymujqce profil
w czasie pionowania ptaszczyzny profili nosnych

Otwor na kotwe montazowq

Legend:

Fixed points of the bracket - round holes

Sliding points of the bracket - oblong holes

Pressed elements holding up the profile
when the supporting profiles are being plumbed
Anchoring hole

o
Konsola aluminiowa pojedyncza Konsola aluminiowa podwojna
Aluminium single bracket Aluminium double bracket
DATA AKTUALIZACJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24 Wido-Grip: N = Tr 17



SYSTEMY MONTAZU FASAD WENTYLOWANYCH WIDO-PROFIL
VENTILATED FACADES WIDO-PROFIL FIXING SYSTEMS

| AN
PRZYKLAD ROZMESZCZENIA PUNKTOW STALYCH | RUCHOMYCH Wioo

Wido-Profil

EXEMPLARY ARRANGEMENT OF FIXED AND MOVING POINTS OF BRACKETS

=

/ﬁ

)

_
[

\

iy

0O

;
%7 )

Oznaczenia: Legend:

Punkty state konsoli - otwory okrggte Fixed points of the bracket - round holes

E Konsola nosna z punktami statymi Supporting bracket with fixed points
B Punkty przesuwne - otwory podtuzne B Sliding points - oblong holes
Konsola pojedyncza z punktami ruchomymi Single bracket with sliding points
E Podktadka termiczna E Thermal washer

E Kotwa montazowa E Assembly anchor

7

Profil typu , T" lub typu ,L” T-type or L-type profile

18 Wido-Grip: N = Tr Copyright © Wido-Profil 2018
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‘ SKt ADANIE KONSTRUKGJI WIDO-GRIP
ASSEMBLING THE WIDO-GRIP STRUCTURE
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SYSTEMY MONTAZU FASAD WENTYLOWANYCH WIDO-PROFIL
VENTILATED FACADESWIDO-PROFIL FIXING SYSTEMS

‘ SKEADANIE SYSTEMU WIDO-GRIP - MONTAZ KONSOLI

i

ASSEMBLING THE WIDO-GRIP STRUCTURE — THE BRACKET

Podktadka izolacyjna Wiod-Grip

nsulation Wido-Grip washer

Sciana budynku
Building wall

\
=’ Kotwa montazowa
Q 0 Assembly ancho
=) S /
© —
e %@
)
= T
= .
Konsola nos"na r %@
SUppol T\f‘fg, oracke

Podktadka pod nakretke kotwy montazowej

Anchor's nut washer

Wido-Profil

Do montazu konsoli nosnych najlepiej stosowac kotwy
chemiczne. Réwnoczesnie szukamy dla nich najlepszego
miejsca montazu jak na przyktad zelbetowy wieniec.

When installing supporting brackets, we should use
chemical anchors; at the same time we should look for
the best place for them, e.g. reinforced concrete rim.

Konsola nosna ma za zadanie utrzymanie The supporting bracket is responsible
ciezaru catej konstrukcji oraz przypa- for carrying the whole structure together
dajacego na obszar jej zamocowania with the load caused by wind at the place of
obcigzenia od ssania lub parcia wiatru. its assemblage.

Najczesciej konsola nosnag jest konsola The function of the supporting bracket is
podwaojna. W konsoli nosnej profil mocowany usually performed by a double bracket.
jest w punktach statych. The profile is attached to the fixed points of

the bracket.

20 Wido-Grip: N = Tr
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MOCOWANIE NIEWIDOCZNE (UKRYTE) - SYSTEM WIDO-GRIP - NITOWANIE
INVISIBLE (HIDDEN) FIXING WITH THE WIDO-GRIP SYSTEM - RIVETING

| PN
SKL ADANE SYSTEMU WIDO-GRIP - MONTAZ PROFILI WiDo

Wido-Profil
ASSEMBLING THE WIDO-GRIP STRUCTURE — THE PROFILE
m:a?
& B :
%@ i
& & A DD?
R P 0
) o
e
&
Konsola podwodjna nosna z punktami statymi - montaz Supporting double bracket with fixed points
nitéw w okragtych otworach konsoli. assembling rivets in round holes.
=
B
=™
Konsola pojedyncza z punktami ruchomymi - montaz Single bracket with sliding points - assembling rivets
nitéw w podtuznych otworach konsoli. in oblong holes.
waosn-T 21



SYSTEMY MONTAZU FASAD WENTYLOWANYCH WIDO-PROFIL
VENTILATED FACADES WIDO-PROFIL FIXING SYSTEMS

‘ KONSOLE PASYWNE ZE STALINIERDZEWNE

W ramach projektéw unijnych opracowano
konsole pasywne ze stali nierdzewnej o bardzo
dobrych parametrach nosnosci i niskich

parametrach przewodnosci cieplnej.

Projektujgc  konsole pasywnq wybralismy sprawdzony
materiat konstrukcyjny jakim jest stal nierdzewna. Jest to
materiat o nizszej przewodnosci niz stosowane dotychczas
aluminium, ajego duza wytrzymatosc pozostaje niezmieniona
w petnym zakresie temperatur srodowiska zewnetrznego.

Konsole pasywne Wido-Profil ze stali
nierdzewnej stanowiqg monolit. Nie sq
skonstruowane z kilku potgczonych ze

Zredukowano
zachowujqgc

grubos¢  materiatu
pozqdane

Rosngce grubosci warstw izolacji powodujq zwiekszenie
dtugosci wysiegu - w przypadku poziomych sit bocznych
wydtuzenie ramienia - sit oddziatywujgcych na podstawy
konsoli. Nowe rozwigzania pasywne Wido-Profil przewidujqg
zastosowanie  specjalnego  wspornika — poprawiajgcego
wytrzymatos¢  konsoli  przy obcigZzeniach ,bocznych”
konstrukcji.

Specjalne  usztywnienia

parametry przettoczenia  podnoszq

it

Wido-Profil

oraz
jej

sobq elementéw z réznych materiatéw,
co mogtoby  spowodowac¢  znaczne
zmniejszenie ich nosnosci, a takze problemy
wynikajgce z  rdéznej  rozszerzalnosci
termicznej elementéw konsoli.

nosnosci konsoli oraz wprowadzono
otwor obnizajqgcy przewodzenie
termiczne. Jest on tak zlokalizowany,
aby nie zmniejsza¢ nosnosci konsoli
pasywnej.

Rozwiagzania Wido-Profil objeto zgtoszeniem patentowym.

Innowacyjnos¢ projektuijego potencjat zostaty dostrzezona przez ekspertéw. Ztozone
whnioski na przeprowadzenie prac badawczo-rozwojowych otrzymaty wsparcie w
ramach Regionalnego Programu Operacyjnego Wojewddztwa Matopolskiego na lata
2014-2020. W dwoch naborach w ktorych zostaty ztozone projekty, tacznie ztozono
370 wnioskéw, z czego rekomendowanych do podpisania umowy o dofinansowanie
zostato jedynie 80 (w tym dwa ztozone przez nasza spotke).

Fundusze
Europejskie
Program Regionalny

Rzeczpospolita

- Polska

N\ MALOPOLSKA

wytrzymatosé mechaniczng.

UNIA EUROPEJSKA S
EUROPEJSKI FUNDUSZ  [IRSRS
ROZWOJU REGIONALNEGO Bl
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MOCOWANIE NIEWIDOCZNE (UKRYTE) - SYSTEM WIDO-GRIP - NITOWANIE
INVISIBLE (HIDDEN) FIXING WITH THE WIDO-GRIP SYSTEM - RIVETING

STAINLESS STEEL BRACKETS

it

Wido-Profil

Stainless steel brackets of outstanding
load-bearing parameters and low thermal
conductivity have been developed under EU
projects.

Increasing thickness of insulation layers make the outreach
longer, arm extension in case of horizontal lateral forces,
forces exerted on the bracket base. New Wido-Profil solutions
provide for the use of a special support to improve the bracket
resistance to “lateral” loads on the structure.

When designing the bracket we selected proven construction
material which is stainless steel. It shows lower conductivity
as compared to aluminium used so far with constantly high
strength over the whole range of outdoor temperatures.

Wido-Profil brackets are monoliths. They
are not made of several parts of different
materials combined with each other as
this could significantly reduce their load-
bearing capacity and result in problems
because of different thermal expansion
values of the bracket components.

The material thickness has been reduced
while maintaining the required load-
bearing parameters of the bracket.
Additionally, the bracket has an opening
to reduce thermal conduction. It is
located so as not to impair the load-
bearing capacity of the bracket.

Special brac
areas
strength of th

ings and embossed

increase the mechanical

e bracket.

Patent application for Wido-Profil solutions has been filed.

The innovativeness and the potential of the design have been well noticed by experts.
The applications for R&D have been supported under the Regional Operational
Programme of Lesser Poland Voivodeship for 2014-2020. In total 370 applications
were filed within the two application stages during which our designs were submitted.
Only 80 applications (out of the 370) received funding recommendation (including the
two submitted by our company).

DATAAKTUALIZACJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24 Wido-Grip: N = Tr 23
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ELEMENTY SYSTEMU WIDO-GRIP
WIDO-GRIP ELEMENTS

AN
PROFILE ALUMINIOWE ALUMINIUM PROFILES WiDo

Wido-Profil

000-100228

T-profil fasadowy 100x50 - aluminium
T-profile 100x50 mm - aluminium
T-Profilstlick fir Fassaden 100x50 - aluminium

000-100263

T-profil fasadowy 140x50 - aluminium
T-profile 140x50 mm - aluminium
T-Profilstlick fiir Fassaden 140x50 - aluminium

050-100346

T-profil 100x50x2 - aluminium
T-profile 100x50x2 mm - aluminium
T-Profilstiick 100x50x2 - aluminium

050-100475

T-profil 60x50x2 - aluminium
T-profile 60x50x2 - aluminium
T-Profilstlick 60x50x2 - aluminium

050-100376

L-profil 60*45 mm - aluminium
L-profile 60*45 mm - aluminium

L-Profilstiick 60*45 mm - aluminium

001-100504
C-profil 50x50%2 - aluminium 50
C-profile 50x50x2 - aluminium &

C-Profilstiick 50x50x2 - aluminium

24
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ELEMENTY SYSTEMU WIDO-GRIP
WIDO-GRIP ELEMENTS

PN
KONSOLE ALUMINIOWE 60 ALUMINIUM BRACKETS 60 WiDo

Wido-Profil

051-100347

Konsola 80-60x40x3 @ 11 - aluminium
Aluminium bracket 80-60x40x3 @11
Tragkonstruktion 80-60x40x3 @11 - aluminium

051-100348

Konsola 80-60x40x3 @ 9 - aluminium
Aluminium bracket 80-60x40x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-60x40x3 @ 9 - aluminium

052-100351

Podwodjna konsola 160-60x40x3 @ 11 - aluminium
Aluminium double bracket 160-60x40x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-60x40x3 @ 11 - aluminium

052-100352

Podwadjna konsola 160-60x40x3 @ 9 - aluminium
Aluminium double bracket 160-60x40x3 @ 9
Tragkonstruktion doppelt 160-60x40x3 @ 9 - aluminium

051-100353

Konsola 80-80x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium bracket 80-80x50x3 @ 11
Tragkonstruktion 80-80x50x3 @ 11 - aluminium

051-100354

Konsola 80-80x50x3 @ 9 - aluminium
Aluminium bracket 80-80x50x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-80x50x3 @ 9 - aluminium

052-100356

Podwadjna konsola 160-80x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium double bracket 160-80x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-80x50x3 @ 11 - aluminium

052-100357

Podwodjna konsola 160-80x50x3 @ 9 - aluminium
Aluminium double bracket 160-80x50x3 @ 9
Tragkonstruktion doppelt 160-80x50x3 @ 9 - aluminium

DATAAKTUALIZACJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24 Wido-Grip: N = Tr 25



ELEMENTY SYSTEMU WIDO-GRIP
WIDO-GRIP ELEMENTS

AN
KONSOLE ALUMINIOWE 100 ALUMINIUM BRACKETS 100 WiDo

Wido-Profil

051-100358

Konsola 80-100x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium bracket 80-100x50x3 @ 11
Tragkonstruktion 80-100x50x3 @ 11 - aluminium

051-100359

Konsola 80-100x50x3 @ 9 - aluminium
Aluminium bracket 80-100x50x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-100x50x3 @ 9 - aluminium

052-100360

Podwadjna konsola 160-100x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium double bracket 160-100x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-100x50x3 @ 11 - aluminium

052-100360

Podwdjna konsola 160-100x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium double bracket 160-100x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-100x50x3 @ 11 - aluminium

051-100362

Konsola 80-120x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium bracket 80-120x50x3 @ 11
Tragkonstruktion 80-120x50x3 @ 11 - aluminium

051-100363

Konsola 80-120x50x3 @ 9 - aluminium
Aluminium bracket 80-120x50x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-120x50x3 @ 9 - aluminium

052-100364

Podwdjna konsola 160-120x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium double bracket 160-120x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-120x50x3 @ 11 - aluminium

052-100365

Podwadjna konsola 160-120x50x3 @ 9 - aluminium
Aluminium double bracket 160-120x50x3 @ 9
Tragkonstruktion doppelt 160-120x50x3 @ 9 - aluminium

26 Wido-Grip: N = Tr Copyright © Wido-Profil 2018



ELEMENTY SYSTEMU WIDO-GRIP
WIDO-GRIP ELEMENTS

PN
KONSOLE ALUMINIOWE 140 ALUMINIUM BRACKETS 140 WiDo

Wido-Profil

051-100366

Konsola 80-140x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium bracket 80-140x50x3 @ 11
Tragkonstruktion 80-140x50x3 @ 11 - aluminium

051-100367

Konsola 80-140x50x3 @ 9 - aluminium
Aluminium bracket 80-140x50x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-140x50x3 @ 9 - aluminium

052-100368

Podwodjna konsola 160-140x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium double bracket 160-140x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-140x50x3 @ 11 - aluminium

052-100369

Podwodjna konsola 160-140x50x3 @ 9 - aluminium
Aluminium double bracket 160-140x50x3 @ 9
Tragkonstruktion doppelt 160-140x50x3 @ 9 - aluminium

051-100370

Konsola 80-160x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium bracket 80-160x50x3 @ 11
Tragkonstruktion 80-160x50x3 @ 11 - aluminium

051-100371

Konsola 80-160x50x3 @ 9 - aluminium
Aluminium bracket 80-160x50x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-160x50x3 @ 9 - aluminium

052-100372

Podwadjna konsola 160-160x50x3 @ 11 - aluminium
Aluminium double bracket 160-160x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-160x50x3 @ 11 - aluminium

052-100373

Podwdjna konsola 160-160x50x3 @ 9 - aluminium .
Aluminium double bracket 160-160x50x3 @ 9 *
Tragkonstruktion 160-160x50x3 @ 9 - aluminium

DATAAKTUALIZACJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24 Wido-Grip: N = Tr 27



ELEMENTY SYSTEMU WIDO-GRIP
WIDO-GRIP ELEMENTS

KONSOLE ALUMINIOWE 180 ALUMINIUM BRACKETS 180

051-1004 31

Konsola aluminiowa 80-180x50x3 @ 11
Aluminium bracket 80-180x50x3 @ 11
Tragkonstruktion 80-180x50x3 @ 11 - aluminium

051-100432

Konsola aluminiowa 80-180x50x3 @ 9
Aluminium bracket 80-180x50x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-180x50x3 @ 9 - aluminium

052-100433

Podwadjna konsola aluminiowa 160-180x50x3 @ 11
Aluminium double bracket 160-180x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-180x50x3 @ 11 - aluminium

052-100434

Podwdjna konsola aluminiowa 160-180x50x3 @ 9
Aluminium double bracket 160-180x50x3 @ 9
Tragkonstruktion doppelt 160-180x50x3 @ 9 - aluminium

051-100382

Konsola aluminiowa 80-200x50x3 @ 11
Aluminum bracket 80-200x50x3 @ 11
Tragkonstruktion 80-200x50x3 @ 11 - aluminium

051-100383

Konsola aluminiowa 80-200x50x3 @ 9
Aluminium bracket 80-200x50x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-200x50x3 @ 9 - aluminium

052-100384

Podwadjna konsola aluminiowa 160-200x50x3 @ 11
Aluminium double bracket 160-200x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-200x50x3 @ 11 - aluminium

052-100385

Podwdjna konsola aluminiowa 160-200x50x3 @ 9 5071’
Aluminium double bracket 160-200x50x3 @ 9
Tragkonstruktion doppelt 160-200x50x3 @ 9 - aluminium

i

Wido-Profil
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ELEMENTY SYSTEMU WIDO-GRIP
WIDO-GRIP ELEMENTS

PN
KONSOLE ALUMINIOWE 230 ALUMINIUM BRACKETS 230 WiDo

Wido-Profil

051-100441

Konsola aluminiowa 80-230x50x3 @ 11
Aluminum bracket 80-230x50x3 @ 11
Tragkonstruktion 80-230x50x3 @ 11 - aluminium

051-100442

Konsola aluminiowa 80-230x50x3 @ 9
Aluminium bracket 80-230x50x3 @ 9
Tragkonstruktion 80-230x50x3 @ 9 - aluminium

052-100443

Podwodjna konsola aluminiowa 160-230x50x3 @ 11
Aluminium double bracket 160-230x50x3 @ 11
Tragkonstruktion doppelt 160-230x50x3 @ 11 - aluminium

052-100444

Podwodjna konsola aluminiowa 160-230x50x3 @ 9
Aluminium double bracket 160-230x50x3 @ 9
Tragkonstruktion doppelt 160-230x50x3 @ 9 - aluminium

ELEMENTY UZUPELNIAJAGE ALUMINIUM BRACKETS

054-500355

Podktadka izolacyjna konsoli 80/50 - PCV
Insulation washer for bracket 80/50
Unterlagsplatte fur Tragkonstruktion 80/50

053-100349

Konsola 40-60x40x3 @ 11 - aluminium
Aluminium bracket 40-60x40x3 @ 11
Tragkonstruktion 40-60x40x3 @ 11 - aluminium

053-100350

Konsola 40-60x40x3 @ 9 - aluminium
Aluminium bracket 40-60x40x3 @ 9
Tragkonstruktion 40-60x40x3 @ 9 - aluminium

DATAAKTUALIZACJI: 2018-10-24
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ELEMENTY SYSTEMU WIDO-GRIP
WIDO-GRIP ELEMENTS

AN
KONSOLE ALUMINIOWE TYPU .F" UCHWYTY DO DREWNA WiDo

Wido-Profil

ALUMINIUM F-TYPE BRACKETS; Y-TYPE FASTENERS

051-100497

Konsola ,F” 100-100x118 @ 11 - aluminium
LF” aluminium bracket 100-100x118 @ 11
,F” Tragkonstruktion 100-100x118 @ 11 - aluminium

051-100505

Konsola ,F” 80-100x118 @ 11 - aluminium
,F” aluminium bracket 80-100x118 @ 11
»F” Tragkonstruktion 80-100x118 @ 11 - aluminium

051-100520

Uchwyt Y do montazu tat drewnianych lub omegi 80 mm
Y-type fastener for awooden structure or Q-profiles 80 mm

051-100521

Uchwyt Y do montazu tat drewnianych lub omegi 160 mm
Y-type fastener for a wooden structure or Q-profiles 160 mm
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ELEMENTY SYSTEMU WIDO-GRIP
WIDO-GRIP ELEMENTS

KONSOLE PLASKIE FLAT BRACKETS

056-100386

Konsola aluminiowa ptaska pojedyncza 80x150 #4mm
Aluminium single flat bracket 80x150 #4mm
Tragkonstruktion flach/einfach 80x150 #4mm - aluminium

056-100388

Konsola aluminiowa ptaska pojedyncza 80x200 #4mm
Aluminium single flat bracket 80x200#4mm
Tragkonstruktion flach/einfach 80x200 #4mm - aluminium

056-100390

Konsola aluminiowa ptaska pojedyncza 80x250 #4mm
Aluminium single flat bracket 80x250 #4mm
Tragkonstruktion flach/einfach 80x250 #4mm - aluminium

056-100392

Konsola aluminiowa ptaska pojedyncza 80x300 #4mm
Aluminium single flat bracket 80x300 #4mm
Tragkonstruktion flach/einfach 80x300 #4mm - aluminium

056-100394

Konsola aluminiowa ptaska pojedyncza 80x350 #4mm
Aluminium single flat bracket 80x350 #4mm
Tragkonstruktion flach/einfach 80x350 #4mm - aluminium

it

Wido-Profil
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057-100387

Konsola aluminiowa ptaska podwdéjna 160x150 #4mm
Aluminium double flat bracket 160x150 #4mm
Tragkonstruktion flach/doppelt 160x150 #4mm - aluminium

057-100389

Konsola aluminiowa ptaska podwadjna 160x200 #4mm
Aluminium double flat bracket 160x200 #4mm
Tragkonstruktion flach/doppelt 160x200 #4mm - aluminium

057-100391

Konsola aluminiowa ptaska podwdjna 160x250 #4mm
Aluminium double flat bracket 160x250 #4mm
Tragkonstruktion flach/doppelt 160x250 #4mm - aluminium

057-100393

Konsola aluminiowa ptaska podwdjna 160x300 #4mm
Aluminium double flat bracket 160x300 #4mm
Tragkonstruktion flach/doppelt 160x300 #4mm - aluminium

057-100395

Konsola aluminiowa ptaska podwdéjna 160x350 #4mm
Aluminium double flat bracket 160x350 #4mm
Tragkonstruktion flach/doppelt 160x350 #4mm - aluminium

DATAAKTUALIZACIJI: 2018-10-24
UPDATE DATE: 2018-10-24
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PN
NOTATKI NOTES WIDO|

Wido-Profil

m Wido Profil Sp.zo.0. 32-400 Myslenice , ul. Mickiewicza 40 (zaktad produkcyjny),

Wido-Profil tel 12274 17 15,fax 12 274 4081 e-mail: biuro@wido.pl, www.wido.pl

SYSTEMY FASAD WENTYLOWANYCH = STOLARKA ALUMINIOWA = SYSTEMY BALUSTRAD = ZADASZENIA = KABINY SANITARNE
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